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AS PRIMEIRAS SYNTHESES EM GHIMICA ORGANICA

A descoberta da synthese em chimica organica representa um
dos progressos mais notaveis da chimica nos tempos modernos.
Depois de Lavoisier, o chimico de immortal gloria, que nos fins do
seculo passado assentou aquelle ramo dos conhecimentos humanos
sobre bases scientificas, nenhum impulso de mais alcance do que
este tem recebido a chimica. |

A importancia da synthese ndo fora nunca desconhecida, desde
que os problemas chimicos foram vistos & verdadeira luz. A syn-
these é um contraprova dos processos analyticos e da-lhes um per-
feito grao de certeza. Além d’isso, em quanto a analyse se limita ao
estudo dos compostos naturaes e seus derivados, a synthese condu-
zindo 4 lei de geragao do composto, permitte nio so reproduzir as
substancias naturaes, mas outras muitas que nao existem na na-

tureza e que se podem obter pelos mesmos methodos. — Na chi-

mica organiea a realisacio da synthese levou mais a esta conse-
quencia do maior valor scientifico e philosophico, e que veio dar
4 sciencia uma nova face: é que as forcas que regem as me-
tamorphoses das materias mineraes, isto é, as affinidades modi-
ficadas pela influencia dos agentes physicos — calor, luz, electri-
cidade —regulam tambem as transformacdes dos corpos chama-
dos organicos.

Niao fallamos ainda da simplicidade grandiosa nos methodos
de exposigdo e nas classificagdes, & qual conduziu a synthese na
chimica organica, e que forma d’ella uma sciencia bella e attra-
hente, apesar da multiplicidade dos factos e dos deialhes.

Ao celebrado chimico francez, o snr. Berthelot, que, sem se
adstringir a nenhuma escola, comegou a sua carreira de um modo
brilhante pela synthese dos corpos gordos, e a quem a chimica
deve relevantissimos progressos, coube a gloria de mostrar a pos-
sibilidade da synthese em chimica organica, indicar os methodos
geraes de sythese e realisar muitas d’ellas. E ainda que o eminen-

te chimico francez ndo tivesse outros titulos de gloria, este seria
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‘0 "bastante ‘para que ‘0 seu nome ficasse perduravelmente ligado

4 bella sciencia, a cujo desenvolvimento e progressos se tem con-
sagrado com uma tenacidade, e forca de trabalho surprehenden-
tes. :

Vamos expor, em poucas palavras, as syntheses nolaveis, pe-
las quaes o illustre chimico penetrou na complexidade dos com-
postos orgamicos, partindo de materias mineraes.

Dous methodos diversos seguiu o snr. Berthelot para resolver
o problema synthetico. Tomou, d'uma parte, para ponto de par-
tida os productos da oxidagdo completa de carbono e do hydroge-
nio, isto é, o gaz carbonico € a agua, que s10 0S8 materiaes que
a natureza emprega no reino vegelal para a assimillagao do carbo-
no e do hydrogenio. Por outro lado partiu dos elementcs -— carbo-
no e hydrogenio — e tentou conseguir reuni-los por addigao di-
recta com o fim de formar os hydrocarbonetos, corpos organi-
cos mais simples, muitos dos quaes se encontram nos vegetaes,
em particular as essencias hydrocarbonadas naturaes.
Comecemos pela exposigdo do primeiro d’esles methodos syn-
theticos. :

Ndo era facil a combinacio do carbono, do gaz carbo-
nico com o hydogenio da agua. A estabilidade d'um e d’ou-
tro d’estes corpos é grande, e até a sua resistencia & acgao
dos agentes reductores. Ndo S$e conseguira, pois, a eliminagao
simultanea do oxigenio dos dous corpos, para que 0s outros ele-
mentos se combinassem no estado nascente. Pelo contrario, tal
reducgio operou-se, empregando, em vez dos compostos oxigena-
dos, os compostos sulfurados correspondentes. —E assim que
Berthelot conseguiu realisar a synthese do gaz dos pantanos
fazendo passar uma corrente de gaz sulphydrico carregado de va-
por de sulfureto de carbono sobre cobre aquecido ao rubro. N'es-
ta synthese, o cobre eliminava, nas condigdes indicadas, o enxo-
fre aos dous compostos sulfurados, formando sulfureto de cobre, e
o carbono e hydrogenio no estado nascente combinavam-se com
a producc¢do d’aquelle carboneto.

Nio sendo possivel, em condigdes analogas, operar a reduc-
¢do do gaz carbonico e da agua, foi indispensavel desoxidar gra-
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dualmente aquelle gaz, transformando-o em oxido de carbono,
para o que basta faze-lo passar por carvao ao rubro. O corpo
assim obtido é menos estavel que o primitivo.

Partindo dos dous corpos — oxido de carbono e agua, con-
seguiu Berthelot realisar uma synthese notavel —a synthese do
acido formico.

A composigio do acido formico é tal, que representa a som-
ma dos elementos do oxido de carbono e da agua. Mas esta reu-
nido nao tinha sido ainda realisada directamente. Tambem, varian-
do as condigdes da experiencia, Berthelot nio a conseguiu. Pen-
sou enlio em realisa-la juntando & mistura uma substancia capaz
de se combinar com o acido formico que se formasse. Empregou
uma base energica — a potassa.

E* certo que se indicava até ahi nos tratados d’analyse que
0 gaz carbonico era absorvido pela potassa, e nio o oxido de car-
bono. Berthelot, porém, invocou para auxiliar a reacgio a influen-
cia de um agente até ali pouco considerado em chimica, que-
remos dizer, a influencia do tempo. Um contacto prolongado po-
derd determinar combinagdes que se ndo realisam ‘instantanea-
mente? Em outros termos, poder-se-hdo manifestar pela acgio
do tempo, pouco e pouco, acgdes reciprocas entre 0s elementos
de dous corpos differentes postos em presenca, isto é, as affini-
dades, que nas condigdes ordinarias d’acgdes rapidas se tornam
latentes ?

A experiencia mostrou que sim; e ndo foi de certo este um
resultado dos de menos importancia, fructo dos ‘trabalhos do in-
signe chimico.

Eis como foi realisada a experiencia. N'um baldo de longo
collo introduziu-se uma porgio de potassa, i qual se juntou pe-
quena quantidade de agua. Estreitou-se por meio da lampada
uma parte do collo do balio, que foi em seguida cheia de oxido
de carbono.

Fechou-se em seguido hermeticamente o ballio, soldando
a8 paredes do balao na parte estreita do collo.

A frio a absorpgdo do oxido de carbono era ji sensivel de-
pois de alguns dias, e era completa depois de mezes. Mas aque-
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eendo a 100° durante 70 a 80 horas o dito baldo a reaccao €
completa. Basta para o verificar mergulhar a ponta do collo do
baldo no mercurio e quebrar a ponta. O mercurio penetra no ba-
1a0 e enche-o completamente. O gaz oxido de carbono desappa-
recéra, pois, ou melhor, transformira-se em formiato de potas-
sa, d’onde se pode tirar o acido formico.

Eis ahi como partindo de substancias mineraes, cuja synthese
esta feita, se chega tambem synthelicamente & formacao de um
acido que faz parte de certos succos dos animaes, particularmente
das formigas.

Nio chegamos ainda ao fim desejado. Mas é facil attingi-lo.
Transformando o acido formico em formiato de baryo, e sujeitan-
do este ultimo &4 ac¢do do calor, transforma-se em gaz dos pan-
tanos, gaz carbonico e carbonato de baryo.

Conseguimos agora a forma¢iao do gaz dos pantanos, cujos
¢lementos foram afinal tirados do gaz carbonico e da agua. A se-
rie de metamorphoses que conduziu a este resultado é, sem du-
vida, mais complexa do que partindo do gaz sulphydrico e do
sulfureto de carbono. '

Passemos agora a synthese directa dos carbonetos de hy-
drogenio.

Reunir o carbono com o hydrogenio n’'uma combinag¢do chi-
mica era problema difficil. Tinha-se ja tentado, sem resultado,
essa reuniao, e considerava-se o carbono incapaz de se combinar
directamente com o hydrogenio.

Nio obstante, Berthelot tentou resolver este problema. O

~carvao sendo, 4 temperatura ordinaria, um elemento dotado de

fracas affinidades, sujeitou-o 0 mesmo chimico & acgao de um ca-
lor muito intenso, a ver se a combinagdo do hydrogenio se dava
n’essas condigdes. Chamou em seu auxilio o fallecido S.* Clai-
re — Deville, que, se occupara do problema das altas tempe-
raturas, e fez passar uma corrente de hydrogenio sobre carvao
contido n’'um tubo de porcelana. Mas o resultado foi negativo.
«Depois de uma hora de temperatura sustentada ao rubro bran-
co, diz Berthelot na communicagdo que a tal respeito fez & Aca-
demia das Sciencias de Paris, vimos fundir, como se fora vidro,




333

———

o tubo de porcelana que continha o carvao, sem obter o menor
vestigio de gaz carbonado.

Foi empregada em seguida a electricidade. Recorreu primei-
rod faisca de inducgdo, quer actuando sobre carvao calcinado, quer
sobre carvao muito dividido, que era produzido no proprio apparelho
pela decomposigao do que dos pantanos: mas.o.resultado foi ain-
da negativo:—o que eu aftribuo, dizia Berthelot, 4 falta de aque-
cimento do carvao pela faisca d’induccdo..

- Recorreu emfim ao arco. voltaico, produzido entre duas pon--
tas de carvao, n’um baldo com a forma de elipsoide de revolugdo,,
e pelo qual passava uma corrente de hydrogenio.

N'estas condigdes a combinagio deu-se. O hydrogenio forma--
va com o carvao elevado & alta temperatura do arco voltaico um:
carhoneto gazoso, que se verificou ser a acetylena, cuja presen-
¢a era denunciada pelo precipitado vermelho produzido n’uma dis--
solugao de chloreto de cobre ammoniacal. Este precipitado verme-
tho é o acetylureto de cobre, do qual por uma leve elevacio de
temperatura e a acgdo do acido chlorhydrico se desprende a ace-
tylena pura, gaz de cheiro especial e que faz parte do gaz de il-
luminagao.

Era a primeira vez que se obtinha um carboneto de hydroge- :
nio pela unidao directa do carbono e do hydrogenio.

Nao nos demoremos, para ndo alongar demasiadamente es-
te artigo, sobre a fecundidade d’estas syntheses.

Baslar-nos-ha dizer que o eminente chimico francez mostrou,
pelo estudo das multiplas metamorphoses de que os carbonetos
ja indicados sdo susceptiveis, que elles se podem com justa razio
denominar fundamentaes, por servirem: de base para a formagio
d’outros muitos hydrocarhonetos.

Por outro lado, elle revelou a profunda verdade da phras-
de Laurent —os carbonetos sio os compostos fundamentaes da -
chimica organica—, ndo por simples consideragdes de formulas e
symbolos, mas baseando-se sobre as reacgdes d’elles. Com effeito
dos carbonetos de hydrogenio pode-se, por meio de reaccdes re-
gulares, obter os alcooes, dos quaes se derivam, como ji se sabia,
0s outros grupos de compostos organicos.
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E por que as syntheses de Berthelot assentaram a chimica
organica sobre uma base synthetica e pozeram, por isso, fora de
toda a duvida a possibilidade da synthese dos compostos organicos,
que nos as referimos aqui, sendo, comtudo, certo que antes d’el-
las outras syntheses particulares se tinham realisado.

A. J. FERREIRA DA SILVA.

CONTOS PHANTASTICOS

B

Era n'uma rua triste, escura, estreita, ahi para as bandas
do Castello. O sol nunca lhe fazia as suas visitas de luz, e s0
de verdo, 14 pela manhdsinha cedo, dourava, a fugir, n’um momen-
to rapido, as chaminés mal caiadas dos predios mais altos.

Na calgada, mal empedrada, cheia de covas, brincavam rapa-
zinhos rotos, sujos, mal vestidos, com as caras mascarradas, e 0s
vestidos enrotellados de nodoas e de buracos.

As portas havia montes de roupa a enxugar, roupa mal la-
~vada, que enchia a rua d'um forte cheiro de bedum e de gordura.

Mulheres magras, amarellas, desmaseladas, sentadas nos de-
graos, conversavam com as visinhas, descompunham-se, diziam-
se insultos, faziam gracejos réles, obscenos e cantavam modinhas
irritantes, e cadenciadas. s

A uma porta uma velha com a cabeca toda branca, a cara
encarquilhada, em que os annos tinham desenhado um compli-
cado mappa de rugas ; chorava doloridamente, sentada no seu de-
grao, com um rancho de pequenitos quasi nus, magros, e com a
cor palida da fome, a trepar por ella acima, n’uma gritaria infernal.

Era o ultimo do mez. A velha ndo tinha um real para pa--
gar a casa; estava condemnada a ir dorrmr para a rua com aquel-
la ranchada de netos pequenos.

E a pobre mulher desfazia-se em lagrimas. E a visinhanga
finha do d’ella, mas niio tinha dinheiro pma lhe dar.

Chegara 0 momeanto supremo.
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O procurador do fidalgo, do senhorio, vinha receber a renda.

E ella ndo arranjara nem: dois tostdes, e a renda eram de-
zesseis.

0 procurador com modos delicados, urbanos, intimou-lhe or-
dem de despejo immediato.

A velha chorando, amarrava os seus pobres farecos para os
pOr na rua.

N’isto passou um homem muito hem vestido de grandes suis=
sas pretas, encrespadas luvas irreprehensiveis fumando um grosso»
charuto.

Era o fidalgo, o senhorio.

Viu a velha a chorar, os pequenos a berrarem, os trastes na
rua, e o seu procurador no meio de tudo aquillo.

Chamou-0. O procurador foi desfazendo-se em:barretadas: e
contou-lhe o que era.

— Diga a essa pobre mulher que fique, que ndo se impor-
te com: o dinheiro. Pague quando tiver!

Eduardo e Julido eram dois inseparaveis. Ndo havia fésta,
espectaculo, passeio, divertimento em que elles ndo apparecessem
juntos, sempre n'uma grande intimidade alegre, n’uma jovialida-
de sympathica que fazia alegria ver.

Eram ambos ricos ; viviam vida farta e despreoccupada gas-
tavam dinheiro a rodo, ao pé d’elles nao havia parente pobre.

Um dia Eduardo recebeu uma heranga enorme; e ja a pre-
cisava bem, porque a vida a redea solta que levava ia-lhe dan-
do cabo do que tinha.

Tem que ir fora do paiz liquidal-a. Julido ficava cd, vivendo a
sua vida antiga, de passeios, de ceias rendosas e caras, de jo-
go arriscado e forte.

D’ahi a anno meio Eduardo voltou com o seu milhao. Encon-
trou um dia na rua Juliio, nido o. conheecia quasi; andava triste,
esfarrapado, de barba crescida, magro, pelo desgosto e pela fome.

Gastara até ao ultimo cinco reis. Depois seu pae morrera-lhe ;
nada herdéara. Negocios desastrosos tinham arruinado seu pae.
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Via-se reduzido & miseria, sem ter um real, sem ter meios
de o ganhar, tendo sua mie doente em casa, sem saber como a
tratar nem como a sustentar ao menos.

Eduardo metteu Julido no seu coupé: obrigou-o a acceitar
como emprestimo uma larga por¢io de dinheiro: empenhou-se
para lhe arranjar um bom emprego que lhe garantisse uma posi-
¢do independente, e continuavam a andar sempre juntos por
toda a parte, a ser os dois inseparaveis.

Na aldéa todos o respeitam, mais com medo do que com es-
tima.

Elle o D. Alvaro era uma verdadeira potencia: tinha as fa-
zendas maiores do sitio, uma riqueza que valia dez vezes mais
que o dinheiro de todos os ricassos da aldéa reunidos: e quan-
do alguem lhe faltava ao respeito, D. Alvaro fazia-o logo entrar
na ordem, castigando-o como quem castiga um cao.

E ninguem se atrevia a refilar com elle, por onde passava
todas as cabegas se descobriam respeitosas, a um acceno seu toda
a gente obedecia calada e a tremer.

Era o terror da aldéa e o seu rei.

Os governos tratavam-n’o nas palminhas, porque sabiam que
d’elle dependia o woto livre dos habitantes do seu circulo, e D.
Alvaro tratava as authoridades superiores do districto com o mes-
mo desdem que tinha pelos seus caseiros e pelos seus criados.

Um bello dia um fazendeiro seu, casou com uma rapariga
d’'uma aldéa proxima.

Era um encanto essa rapariga, essa camponeza, de cabellos
louros, e pelle branca, como a mais delicada flor das estufas
douradas das salas mais distinctas da capital.

D. Alvaro um dia que andava & caga viu-a e ficou doido por
ella.

N’essa tarde mandou-a chamar ao seu palacio.

A mulber foi: mas quando percebeu para que elle a man-
dara chamar, fugiu espavorida, deixando o fidalgo todo desorien-
tado.
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No dia immediato D. Alvaro apresentou-se em casa d’ella. O
marido andava no trabalho. Ella quiz luctar, mas elle era o mais
forte, era um hercules de forga e venceu-a depressa.

0 marido entrava n’esse momento.

Ao ver a lucta correu em defesa de sua mulher.

D. Alvaro entdo, vendo que a chegada d’elle vinha inutilisar os
seus planos, enlendeu que o melhor era desfazer-se d’elle por
uma vez.

Deu a lucta por terminada, pediu cortezmente desculpa a

- camponeza, contra os seus habitos, desculpando-se com um vinho

forte que bebeu ao almogo, e sahiu deixando espantados os dois
com aquella delicadeza excepcional d’elle que até ali nunca pe-
dira uma desculpa a ninguem.

N’essa noite, quando recolhia a casa, o marido da formosa
camponeza foi morlo quasi a& queima roupa, ao voltar uma asi-

. nhaga, por dois tiros que tinham partido d’um canavial.

A viuva ndo se atreveu sequer a formular uma queixa: cho-
rou, chorou, e fugiu da terra.

A policia porém poz-se em campo, para descobrir o assas-
sino e descobriu-o. Era D. Alvaro, e D. Alvaro foi preso, e con-
duzido a cadeia.

D’ahi a mezes D. Alvaro, o millionario, era julgado pelo crime
d’assassinato. Havia todas as provas. O jury deu o crime por pro-
vado, e 0 juiz condemnou o réu a quinze annos de degredo.

D. Alvaro appellou: mas a sentenga foi confirmada pelos tri-
bunaes supremos, e o rico fidalgo 14 partiu para a Africa, entre
a leva dos degredados.

GERVASIO LoBATO.
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VITA NUOVA

Quando a vejo parece-me que assisto
A novo fiat lux, que me deslumbra,
E encontro-me de fora da penumbra
Em que tenho vivido sem ser visto.

Ao ver de seu olhar o fogo intenso,

De subito me sinto visionario,

Como sobre o Thabor ergue-se immenso,
Transfigurado, o Christo legendario.

Sua presenga logo me renova,

As sombras se dissipam por encanto,

E ouco ao longe ndo sei que ethereo canto
Langar aos quatro ventos: — «Vita nuova!»

TEXEIRA BASTOS.

.

)

A FILHA DO MORGADO

(Vid. pag. 322)

Antonio ndo precisou de escrever & prima. Quando menos
esperava, foi surprehendido com a proposta de casamento. Res-
pirou satisfeito por nio ter de rasgar mais algumas folhas de pa-
pel e de quebrar outras tantas pennas, no infatigavel proposito
de fazer estylo. .

Carlota tambem chorava de contente, lembrando-se de que
seria um dia, bem cedo talvez, a esposa de Antonio! E comegou
logo a sonhar com o paraiso: loiras creangas, vastos jardins em
flor, salas d’'um luxo oriental, divans, causeuses, ottomanas, alca-
tifas ricas, pelles raras, um commodo laudeau, criados de libré,
tudo, tudo quanto phantasiava outr’ora!

— Vamos para Lishoa — dizia contente — porque elle tem de
continuar a sua carreira. E eu ndo o largo... Irei a S. Garlos, a
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D. Maria, a todos os theatros, aos bailes, &s touradas. Oh! como
hei de ser feliz! Sourica, elle ndo me nega coisa alguma, o dinhei-
ro é meu...

E recomegava a enumerar os moveis, 0s compartimentos
que a casa devia ter, a fazer a lista do enxoval, a pensar nos pe-
quenos nadas que aformoseiam um boudoir e na loiga chineza
para os dias de reunido.

Antonio, por seu turno, calculava em Lisboa as despezas,
projectava economias grandes, garantia a si mesmo que nio gas-
taria os juros do dote de Carlota.

— Havemos de viver bem, commodamente, mas sem luxo.
0 luxo é uma ruina. Nio iremos aos bailes, nio daremos reunides
nem jantares e frequentaremos o, theatro sem excesso. Eu estu-
do medicina e administro os bens, ella trata da casa e cuida dos
filhinhos. Magnifico, soberbo! pensava o estudante.

D’ahi a um anno tinham casado, quando Antonio completou
0 2.° da Escola. O dia do casamento foi na aldeia, terra de Car-
lota, um verdadeiro dia de festa. Ndo se via um semblante triste.
Nada faltou: bodo aos pobres, almogo farto, jantar opiparo, soi-
rée animada. Os camponezes renderam todos a sua homenagem
aos nubentes, cantarolando em grupos, alegres cang¢des popula-
res e offerecendo-lhes ramilhetes originaes na fbrma, no gosto,
nos exemplares. S0 a natureza ndo sorria! A manhd esteve som-

‘bria, a noite escura. Nem um raio do sol, nem um reflexo da lua!

O mar espumava ao longe furibundo, sacudindo as ondas furio-
sas, que se despedagavam com estrondo na calva dos rochedos!
Os passaros emigravam, as folhas como que solugavam tnstemen-
te batidas, pelo vento que ululava.

Mas os sinos enchiam o espago de sons metallicos, vibrantes,

‘as charamelas guinchavam, a charanga repisava polkas velhas

e marchas aborrecidas, o piano soltava arias de Bellini e varia-
¢oes de Strauss, as luzes reflectiam-se nas paredes alvas de neve
e nas roupas frescas de linho.

A meia noite tinha terminado tudo com o ultimo brinde en-
thusiastico, com a derradeira walsa vertiginosa e com o desafi-

-nado hymno da charanga.
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Ao retirar para as suas habitagdes, diziam os convidados:

— Carlota ¢ uma esvelta rapariga, mas ha de ser exigente.
O rapaz parece sério e trabalhador.

" 0s burguezes affirmavam uns aos outros, n’um cavaco entre-
cortado de observagdes burlescas e de dpartes brejeiros, que —
a menina Carlotinha ndo dava bda mulher. ..

—I uma gastadeira de forga — dizia o sapateiro.

—E tem pouco miolo — accrescentava o José da tenda.

— 0 doitor é que & um home &s direitas, nao ha de ter

bbda vida — exclamaram todos. _
(Continta) ' MoNT’ ALVERNE DE SEQUEIRA.

CHRONICA BOHEMIA

(Continuagdo )

Pois bem, Mafio é um d’estes suppliciados, mas ninguem o dird ao
lel-0. Realmente da parte d'um suppliciado é difficil exigir mais bom hu~
mor, mais bonhomia, mais espontaneidade de estylo e de concepgio. Es~
sas notas soltas tomadas dia a dia, de passagem atravéz dos succes-
#0s, esses apontamentos feitos a lapis, despretenciosamente, mais destinados
a suggerir do que a descrever, eram effectivamente da mais interessante
e arrebatadora leitura.

De vez em quando, sentia-ge uma certa fadiga, um ou outro artigo
revelava talvez um pouco mais do que devera ser a lucta do escriptor com
o seu assumpto, o esforgo empregado para subjugar e reduzir 4 expres-
siio da lingnagem uma entidade escorregadia, hirta e incoercivel. Mas
esta impressiio niio durava mais do que 24 horas; o artigo do dia seguin-
te vinha fulgurantemente dissipal-a. :

Gilberto é um outro domind, mas esse é o mais traigoeiro de todos.
L4 intrigou meia Lishoa nos folhetins do Diario da Manhi, paginas so-
borbas de alegria, de ironia, de humourismo, que, reunidas depois n’am
grosso volume de 16 folhas de impressiio, nada perderam da sua primi-
tiva seiva.

A especialidade de Gilberto é o estudo de todos os ridiculos de-
sesperadores, humilhantes, implacaveis, da vida burgueza; é a photo-
graphia cruel de todas as memorias evaporadas ¢ sentimentaes, cuja cuia
passon da nuca para a intelligencia, levando comsigo parte da caspa, e
que todos encontramos 4s centenas, aos milhares, aos cardumes, no Pas- .
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seio Publico, em delicto de namoro pelintra e vesgo som os caixeiros das
modas; é a analyse cruel do falso luxo, da falsa elegancia, do falso chic,
da falsa aristocracia. Os estudos Lisboa em camisa enraiveceram 4 forga de
cruelmente ver dadeiros e denotam uma forga de observacgio, um vigor de
verve e de sarcasmo extraordinarios. Esses estudos foram interrompidos
nélo sei porque motivo.

Dada a excepcional vocagiio do seu author para aquelle genero de
trabalho e dada a inexgotabilidade absoluta do assumpto — elle tem quasi
a obrigagfo moral de completar aquella soberba galeria de figuras comi-
cas, onde mais tarde, quando a sociedade portugueza se tiver modificado
a ponto de substituir por um grotesco novo todo o seu ridiculo actual, se
encontrariam elementos magnificos para a reconstituigio da vida burgue-
za de Lisboa nos fins do seculo X1X.

Asmodeu & Fantasio sfio a firma social que dirije a parte litteraria
do Correio da Noite e tem assignado alguns deliciosos contos em cem linhas
no genero dos de Prerie Veron, artigo de critica theatral, artigos de pu-
ra phantasia.

Mas afinal Mafio, Asmodeu, Fantasio, Gilberto quem vem a ser?

Isso é que eu lhes ndo digo. Jurei logo na primeira parte d’este ar-
tigo ser discreto como muitas tumbas. Néo revelarei os segredos alheios,
mas se teem muito interesse em adivinhar quem seja aquelle Wichnou lit-
terario, de tantas e tdo variadas encaragdes, perguntem-no a Gervasio
Lobato que me disse um dia saber-lhe o nome.

Se elle 1h'o ndio disser, podem perder as esperangas, porque eu se-
rei tudo menos indiscreto.

%

Gabriel Claudio appareceu ha um mez no Diario Illustrado. A sua
gecgllo intitula-se Pizzicatos. '

. Pizzicato é o som que se extrae da corda d’um instrumento, ferin-
do-a com o dedo. A nota assim arrancada ganha uma vibra¢io brusea,
mordaz, quasi ironica. O preludio e o acompanhamento da serenata de D.
Jodo de Mozart Del vieni alta finestra sio uma prova d’esta assergio. Em-
quanto a melodia coada atravéz dos labios do seductor bandido, se ex-

‘hala como um perfume sensual e perturbante na sua voz amorosa e vae

allucinar de vistes de amor os sonhos das Elviras,o pizzicatos acompanham
a phrase hypoerita com a casquinada d’um commentario sarcastico, e riem
com as risadus curtas, vibrantes, cavaliéres dos juramentos de fidelidade
que a cangdo proclama. Parece que um diabinhe invisivel arranha cada
violino com a sua unha cor de rosa mas adunca e que o pizzicato diabolico
ndo é mais do que a outra face verdadeira e cruel da melodia mentirosa,

Os artigos de Gabriel Claudio realisam o que o titulo promette? Séo
de factou m dedilharde ironias n'um violino de alma veundida a Satanaz?
Néo me parece,
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Gabriel Claudio é um delicado, nm aristocrata, Corresponde-se com
Ophelias invisiveis e loiras, que o mandam convidar para o almogo e lhe
dizem quasi que oamam. O seu estylo é d’uma perfeigio realmente superior.
As phrases entrelagam-se umas nas outras com a flexibilidade amorosa
das heras e de vez em quando uma outra magica irrompe na decoragéo
da folhagem como uma grande flor escarlate e opulenta, como uma dhalia
inesperada. Ha um sentimento musical nos periodos, cuja curva é docemen-
te lancada, com o carinho d'um lapis dirigido por uma fina méo de artis-
ta. O primeiro artigo era um modelo no genero, era uma pequena obra
prima; que o8 outros, bem feitos todos elles, ainda nio conseguiram egua-
lar. E sobretudo na descrip¢do dos doces sentimentos, das doces affei¢oes,
d’essas paysagens tranquillas da alma, aonde boia o nenuphar da lua e
onde todas as impressdes, todos os tragos adquirem um tom opalino e mei-
go, que o seu estylo triumpha. Por isso, o seu defeito é um pamasianis-
mo inconsciente, uma aristocratisagio de ideias e de férmulas, uma pre-
dilecgdio absoluta pelos assumptos de alto tom, de alta elegancia, de alto
estylo — onde as phrases tém o frou-frou das sedas, os lampejos das joias,
as scintillagdes do luxo nobre, e onde se revela tambem o nojo, a repu-
gnancia invencivel por tudo o que é plebeu, rasteiro e inferior.

Esta predilecgiio nio é especial n’este escriptor, representa j4 uma
corrente litteraria, é o dandysmo do estylo, a affectagdo da elegancia, de
distinegdo, de & vontade, e de habito da alta vida. A este sport recente
d’uma certa litteratura, hei de consagrar em breve um estudo especial.

Mas este defeito resgata a Gabriel Claudio pela delicadeza e finura
do seu processo. Os seus artigos lembram pequenas estufas, pequenos
pavilhdes de cristal, onde vivem n’um ambiente morno plantas melindro-
sas e raras ¢ como que transportam a gente a uma regido superior ¢ dis-
tincta, habitada por seres correctos e elegantes, dizendo as coisas mais
gentis ¢ mais finas, vestindo trajos de setim e velludo e perfumados a izo-
ra brionia.

Nao & pois o nome de Pizzicatos o que convém melhor a0s artigos
de Gabriel Claudio —Nocturnos daria muito melhor a ideia da sua poetica
serenidade, da harmonia lunar da sua linguagem suave. Deixe esse titu-
lo aos estylos acres, vivamente rhythmados, ligeiramentetentontecedores.
Chopin ndo roubou esse titulo a Strauss; por outro lado Strauss teve o bom
gosto de ndio por & nenhuma das suas walsas o nome de Nocturna. O Ga-
briel Claudio tem muito mais de Chopin do que dc Strauss.

Agora escusam de me perguntar quem é Gabriel Claudio. Conten-
tem-se com o que lhe disse ou ndo lhe disse Gervasio a respeito de Gil-
berto. De mim j4 ndo apanham agora a menor indicagio. Primeiro, por-
que sou um escravo da minha reputagio de disereto. Segundo, porque
a senhora ID. Guiomar Torrezio nunca m’o perdoaria.

(Continta) Irigr.
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PRELOS PORTUGUEZES

COINTOS
de Fianlho de Almeida.

Um bijou litterario, uma preciosa perola de um espirito alevanta-
do. Cada pagina é um capitulo de ideias novas, cada periodo uma char-
ge de bom senso, cada palavra um tiro de verve e de bom gosto, olivro to-
do um ramilhete de estylo, cujo perfumne embriaga de voluptuosidade a
par e passo que se desdobram as descrip¢des tentadoras de corpos escul-
pturaes de mulheres bellas.

No decurso de uma leitura dvida, cheia de sensualidade, interrom-
pida por um estremecimento da carne, o paladar estd sempre satisfeito,
o espirito sorri de quando em quando, os olhos chispam o fogo latente da
laxuria, os dentes rangem, a epiderme franze-se, mas niio cdra!

Estes multiplices efleitos nascem da electrisagiio potente da penna
de Fialho, uma intelligencia uberrima, um talento renovador e forte.

Treze contos, que sdio trege scintilla¢des do relampago do genio, en-
gastam uma pedra rara em nossos dias —em que trinmpha a corrupgio
e o metal —um bom livro!

Abre caminho n’esse brilhante cortejo de personagens exquisitos,
que o auctor azurraga delicadamente, a Ruiva —symbolo de miseria e de-
gradagiio, o estrume em que vegetam os frequentadores das tascas lisho-
nenses.

N’este primeiro conto presente-se o eseriptor balbuciante, como no
seguinte se conhece o pulso firme de um campedo valente.

O tio da America é um canard bem architectado, um trago rapido
da astucia dos malandros; a ideia da comadre Monica um engragado en-
semble de cavacteres sui generis, esbogados por uma penna temperada de
acres ironias, lapidando no marmore da férma os baixos preconceitos de
espiritos tacanhos.

O ninho d'aguia é a naturalidade em presa ; o milagre do convento
uma fustigagfio justissima ao fanatismo e ignorancia do povo e & hypocri-
sia e desbragamento dos padres; o funambulo de marmore um voo d’ar-
tista, uma concepglio phantasiosa e feliz.

Seguem-ge, galopando sempre o estylo no corcel do pensamento,
mais alguns contos de indole diversa, que cravejam de innumeros encan-
tos a interminavel planicie da imaginagio humana, .

Ora apresenta-nos o auctor dois natifes bons dos quaes nos narra a
historia, dois gatos que accendem a curiosidade e dio assumpto para de-
zeseis paginas coloridas, vivas, febricitantes ; ora nos falla de uma des-
JSorra terrivel (de que nos livre Deus!) vibrada por uma condessinha fa-
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tal, innervada demasiadamente, orgulhosa, ferida no seu amor proprio,
sequiosa de vinganga e diante de uma pilha —um rapaz de vinte annos!

Depois temos as quatro épocas. Trez sio um reverbero da vida do
genhor Fialho, e a ultima um vaticinio infundado, sem ruzio de ser.

Em resumo, no livro todo, poucos contos ha que néio tenham uma
feioho especial, caracteristica. Em todos elles se sente fervilhar em bor-
botdes as ondas d’'um talento grande, d'um espirito investigador, que
acompanha as sciencias e as letrasnas suas variadas manifestagdes, e que
niio despreza um facto, tirando d’esses nadas esquecidos as flores com que
se ha de tecer a sua corda de glorias!

Em trezentas e oitenta paginas corre o pensamento através dos bor-
deis e dos palacios, dos cemiterios e albergues ; passa das cidades vicio-
sas para a aldeia sombria, dos bécos sinistros, onde os mulvados saciam a
sua vinganca, para uma habiti¢io alegre no meio de uma vegetagéio lu-~
xuriante ; toca no que ha de immensamente grande e chega até ao que
existe de baixamente triste. ;

Assim é que se estuda a natureza.

Epreclso que o realismo ndo seja uma palavra vi.

O senhor Fialho de Almeida deve de estar contente com o publico e
com a sua consciencia. Ninguem hoje he contesta (sem fallarmos nos mer-
cenarios litterarios) um logar distincto na litteratura portugueza.

O seu livro niio estd isento de defeitos como nenhum o estd, a néo
ser que se extinguisse —a opinifio, —

Felicitamol-o.

*
O MANDARINM

Com este titulo appareceu ha dias mais um luctador. Estd 4 sua
frente um estylista habil, o senhor Barros Lobo, que esgrime perfeita-
mente a arma do seu officio. .

A coll aboragio é distincta.

O Mandarim nos seus primeiros numeros, que muito agradecemos,
traz pimenta e sal no rabicho, no bico das chinellas e até no nariz. Cau-
tela com os espirros...

Longa vida!

*

Recebemos tambem a visita de um semanario tosco, incensado de as-
neiras e toleimas. E’ um acervo de sandices do principio ao fim, chega a
metter nojo o tal papel !

Desculpe-nos a franqueza, mas o tempo do elogio mutuo ji acabou.

Olivaes, 1881,
MoxT’ ALVERNE DE SEQUEIRA.




